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Analiza Programa nastave i učenja za četvrti razred gimnazijе za predmet Bosanski jezik i književnost        

Kao mala uvodna pomoć za predstojeću aktivnost može poslužiti i činjenica da nova obrazovna paradigma već daje odgovore na brojna pitanja, kada govorimo o uporednoj analizi starih i novih programa. Naime, novi program je usmјeren na proces nastave i ostvarivanje ishoda učenja, a sami sadržaji koji su predstavljali okosnicu starih programa su sada u funkciji ostvarivanja ishoda. Ishodi su definirani kao funkcionalno znanje učenika, tako da pokazuju šta će učenik biti u stanju da učini, preduzme, izvede, obavi zahvaljujući znanjima, stavovima i vјeštinama koje je gradio i razvijao tokom jedne godine učenja predmeta Maternji jezik. Ostvarenost ishoda vodi ka razvijanju kompetencija, i to kako opštih i specifičnih predmetnih, tako i ključnih, kao i međupredmetnih. Ovako koncipiran program nastave i učenja samim nastavnicima obezbeđuje polaznu osnovu i pedagoško polazište za razvijanje obrazovno-odgojne prakse (planiranje, ostvarivanje i praćenje i vrednovanje).

DЈELA U GIMNAZIJSKOM PROGRAMU KOJA SU ZAMIJENJENA 
	Redni broj
	NAZIV DJELA KOJE JE RANIJE BILO U PROGRAMU 
	NAZIV DJELA KOJE JE SADA U PROGRAMU

	1.
	Koza Ćamil Sijarić (poezija, putopisi)
	Bihorci, Konak, Hasan sin Huseinov Ćamil Sijarić

	2. 
	Nije bio zastupljen.
	Ključ Zilhad Ključanin

	3.
	Alija Isaković, putopisi i pripovijetke
	Hasanaginica Alija Isaković

	4.
	Džemaludin Latić Srebrenički inferno
	Dome Davudov Džemaludin Latić


U prethodnom programu Ćamil Sijarić je bio zastupljen pripovijetkom  Koza, želja nam je bila da se učenici podrobnije upoznaju sa bogatim opusom ovog sandžačkog književnika i u razgovoru sa praktičarima (profesorima u srednjim školama) odlučili da to budu romani Bihorci, Konak i pripovijetka Hasan sin Huseiunov.
Zilhad Kjučanin je nepravedno bio izostavljen iz ranijeg programa, pa smo uključili Ključ. 

Proučavajući prethodni program za četvrti razred gimnazije došli smo do zaključka da je slabo  zastupljena bošnjačka drama, pa smo odlučili da umjesto prethodno zastupljenog Aliju Isakovića sa putopisima i pripovijetkama izaberemo dramu Hasanaginica i na taj način ih još bolje upoznamo sa dramom, ali i književnom bošnjačkom historijom, također se može odraditi korelacija sa već obrađenom istoimenom bošnjačkom baladom, koja je uzeta za osnovu ove drame.
AUTORI I DJELA KOJA SE PRVI PUT POJAVLJUJU U PROGRAMIMA (OBAVEZNI)
Zilhad Ključanin:  Ključ,
Miljenko Jergović: Inšallah Madona, inšallah
Isnam Taljić: Opet ćemo se vidjeti ispod crvene jabuke
AUTORI I DJELA KOJA SE PRVI PUT POJAVLJUJU U PROGRAMIMA (IZBORNI)
Džordž Orvel: Životinjska farma
Mihail Bulgakov: Majstor i Margarita 
AUTORI I DJELA KOJI SU OSTALI NEIZMIJENJENI

ČETVRTI RAZRED

Herman Hese: Stepski vuk,
Tomas Stern Eliot: Ljubavna pjesma,
Boris Leonidovič Pasternak: Doktor Živago,
Ernest Hemingvej: Starac i more,

Albert Kami: Stranac,
Semjuel Beket: Čekajući Godoa,

Nedžib Mahfuz: Razgovori na Nilu,
Margerit Jursenar, Hadrijanovi memoari,
Umberto Eko: Ime ruže,
Gabrijel Garsija Markez: Alef ili Čekanje,

Tarik Ali: Sjena narova drveta,

Miroslav Krleža: Gospoda Glembajevi,

Ivan Goran Kovačić: Jama, 
Branko Ćopić: Mala moja iz Bosanske Krupe,
Ivo Andrić: Prokleta avlija,
Vasko Popa: Kora,

Vesna Parun: Ti koja imaš nevinije ruke

Danilo Kiš: Grobnica za Borisa Davidoviča,

Ranko Marinković: Ruke ili Kiklop,

Ivan Lovrenović: Putovanje Ivana Frane Jukića, 
Ivo Brešan: Predstava Hamleta u selu Mrduša Donja,
Meša Selimović: Derviš i smrt, Tvrđava
Nedžad Ibrišimović: Ugursuz ili Bio jednom jedan,
Skender Kulenović: Ponornica,
Derviš Sušić: Pobune i drama Veliki vezir,
Mak Dizdar: Kameni spavač,

Irfan Horozović: Talhe ili Šedrvanski vrt,
Dževad Karahasan: Šahrijarov prsten, Istočni diwan,

Tvrtko Kulenović

Abdulah Sidran : Planeta Sarajevo, Kuduz (scenarij) 
Muhamed Kondžić: Sužnji, 
Jasmina Musabegović: Skretnice, 
Husein Bašić: Tuđe gnijezdo.
